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776984-2025 - Competition

Germany — Construction work — Neubau Zweigstelle Grundschule Goldberg, Franzstr. 75, 58091
Hagen, Parkettarbeiten

OJ S 226/2025 24/11/2025

Contract or concession notice — standard regime

Works
1. Buyer
1.1. Buyer

Official name: Stadt Hagen

Email: bauvergaben@stadt-hagen.de

Legal type of the buyer: Local authority

Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Neubau Zweigstelle Grundschule Goldberg, Franzstr. 75, 58091 Hagen, Parkettarbeiten
Description: Parkettarbeiten
Procedure identifier: fcbe8569-6e3c-47c5-96f5-88c7e3945c34
Internal identifier: 2025-10_154 OV
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45000000 Construction work
Additional classification (cpv): 44112240 Parquet, 45430000 Floor and wall covering work,
45432100 Floor laying and covering work, 45432111 Laying work of flexible floor coverings

2.1.2. Place of performance
Postal address: Kita Prentzelstralle 6
Town: Hagen
Postcode: 58091
Country subdivision (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Country: Germany

2.1.4. General information
Additional information: #Bekanntmachungs-ID: CXTJYY6YTSHGEKEK# Als Nachweis in
Form einer Eigenerklarung ist die mit den Vergabeunterlagen zur Verflugung gestellte Excel-
Liste "Fragebogen zur Eignungspruefung in der Angebotsphase.xIsx" zu nutzen. Bitte
beachten Sie, dass die Excel-Tabelle ein zweites Tabellenblatt fir die Kriterien enthalt. Dieses
Tabellenblatt ist mit auszufullen. Die Abgabe des Angebotes im GAEB-Format ist erwlinscht.
Die Formulare VVB 221 und VVB 222 sind auf Aufforderung durch die Vergabestelle
einzureichen. Hinweis: Aus Sicherheitsgrinden konnen verschlisselte Dateien nicht gelesen
werden. Angebote, die verschlusselte Dateien enthalten, werden daher im Vergabeverfahren
nicht bertcksichtigt.
Legal basis:
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2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Sonstige
Ausschlussgriinde, die in den fir den 6ffentlichen Auftraggeber/die 6ffentliche Auftraggeberin
oder Sektorenauftraggeber*in mafigeblichen nationalen Rechtsvorschriften vorgesehen sein
konnen. Liegen in der einschlagigen Bekanntmachung oder in den Auftragsunterlagen
angegebene rein innerstaatliche Ausschlussgriinde vor?
Participation in a criminal organisation: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmer*in
selbst oder eine Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehort
oder darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen der Beteiligung
an einer kriminellen Vereinigung rechtskraftig verurteilt worden, wobei die Verurteilung
hdchstens flnf Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil festgelegter
Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 2 des
Rahmenbeschlusses 2008/841/JI des Rates vom 24. Oktober 2008 zur Bekampfung der
organisierten Kriminalitat (ABI. L 300 vom 11.11.2008, S. 42).
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Zwingender Ausschlussgrund gem. §
123 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die
Wirtschaftsteilnehmer*in selbst oder eine Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder
Aufsichtsgremium angehort oder darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse
hat, wegen terroristischer Straftaten oder wegen Straftaten im Zusammenhang mit
terroristischen Aktivitaten rechtskraftig verurteilt worden, wobei die Verurteilung hdchstens finf
Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht
verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 1 bzw. des Artikels 3 des Rahmenbeschlusses des
Rates vom 13. Juni 2002 zur Terrorismusbekampfung (ABI. L 164 vom 22.6.2002, S. 3).
Dieser Ausschlussgrund umfasst gemaf Artikel 4 des Rahmenbeschlusses auch die
Anstiftung zur Begehung einer Straftat, die Mittaterschaft und den Versuch der Begehung
einer Straftat.
Money laundering or terrorist financing: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 3
GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmer*in
selbst oder eine Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehort
oder darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung rechtskraftig verurteilt worden, wobei die Verurteilung héchstens funf
Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht
verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 1 der Richtlinie 2005/60/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 26. Oktober 2005 zur Verhinderung der Nutzung des
Finanzsystems zum Zwecke der Geldwasche und der Terrorismusfinanzierung (ABI. L 309
vom 25.11.2005, S. 15).
Fraud: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmer*in selbst oder eine Person,
die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehdrt oder darin Vertretungs-,
Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen Betrugs rechtskraftig verurteilt worden,
wobei die Verurteilung héchstens funf Jahre zurickliegt oder ein unmittelbar im Urteil
festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 1 des
Ubereinkommens tber den Schutz der finanziellen Interessen der Européischen
Gemeinschaften (ABI. C 316 vom 27.11.1995, S. 48).
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Corruption: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nrn 6 bis 9 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) Ist der/die Wirtschaftsteilnehmer*in selbst oder eine Person,
die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehdrt oder darin Vertretungs-,
Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen Bestechung rechtskraftig verurteilt
worden, wobei die Verurteilung hochstens funf Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil
festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist. Im Sinne des Artikels 3 des
Ubereinkommens iiber die Bekdmpfung der Bestechung, an der Beamte der Européischen
Gemeinschaften oder der Mitgliedstaaten der Europaischen Union beteiligt sind (ABI. C 195
vom 25.6.1997, S. 1) und des Artikels 2 Absatz 1 des Rahmenbeschlusses 2003/568/JI des
Rates vom 22. Juli 2003 zur Bekampfung der Bestechung im privaten Sektor (ABI. L 192 vom
31.7.2003, S. 54). Dieser Ausschlussgrund umfasst auch Bestechung im Sinne der fur den/die
offentliche*n Auftraggeber*in (Sektorenauftraggeber*in) oder den/die Wirtschaftsteilnehmer*in
geltenden nationalen Rechtsvorschriften.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Zwingender
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmer*in selbst oder eine Person,
die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehdrt oder darin Vertretungs-,
Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen Kinderarbeit und anderer Formen des
Menschenhandels rechtskraftig verurteilt worden, wobei die Verurteilung héchstens funf Jahre
zuruckliegt oder ein unmittelbar im Urteil festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht
verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 2 der Richtlinie 2011/36/EU des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 5. April 2011 zur Verhitung und Bekampfung des
Menschenhandels und zum Schutz seiner Opfer sowie zur Ersetzung des
Rahmenbeschlusses 2002/629/JI des Rates (ABI. L 101 vom 15.4.2011, S. 1).

Breaching obligation relating to payment of taxes: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123
Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmer*in gegen seine/ihre Verpflichtungen im Zusammenhang mit der
Entrichtung von Steuern sowohl in seinem Niederlassungsstaat als auch in dem Mitgliedstaat
des offentlichen Auftraggebers/der 6ffentlichen Auftraggeberin oder Sektorenauftraggebers
/Sektorenauftraggeberin - sofern es sich um einen anderen Staat als den Niederlassungsstaat
handelt - verstoRen?

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmer*in gegen seine/ihre
Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen
sowohl in seinem Niederlassungsstaat als auch in dem Mitgliedstaat des 6ffentlichen
Auftraggebers/der offentlichen Auftraggeberin oder Sektorenauftraggebers
/Sektorenauftraggeberin - sofern es sich um einen anderen Staat als den Niederlassungsstaat
handelt - verstoRen?

Breaching of obligations in the fields of environmental law: Fakultativer Ausschlussgrund gem.
§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmer*in seines/ihres Wissens gegen seine/ihre umweltrechtlichen
Verpflichtungen verstolien? Gemal} den fur diese Auftragsvergabe geltenden Vorgaben des
nationalen Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der Auftragsunterlagen oder des
Artikels 18 Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

Breaching of obligations in the fields of social law: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmer*in seines/ihres Wissens gegen seine/ihre sozialrechtlichen
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Verpflichtungen verstolien? Gemal} den fur diese Auftragsvergabe geltenden Vorgaben des
nationalen Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der Auftragsunterlagen oder des
Artikels 18 Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmer*in seines/ihres Wissens gegen seine/ihre arbeitsrechtlichen
Verpflichtungen verstolien? Gemal} den fur diese Auftragsvergabe geltenden Vorgaben des
nationalen Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der Auftragsunterlagen oder des
Artikels 18 Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

Insolvency: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmer*in zahlungsunfahig?
Assets being administered by liquidator: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Befindet sich der/die
Wirtschaftsteilnehmer*in in einem Insolvenzverfahren oder in Liquidation?

Business activities are suspended: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Wurde die gewerbliche Tatigkeit des
Wirtschaftsteilnehmrs/der Wirtschaftsteilnehmerin eingestellt?

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Der Wirtschaftsteilnehmer/Die Wirtschaftsteilnehmerin
befindet sich in einem Insolvenzverfahren oder in Liquidation.

Grave professional misconduct: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmer*in im
Rahmen seiner/ihrer beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen?

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmer*in mit anderen
Wirtschaftsteilnehmern Vereinbarungen getroffen, die auf eine Verzerrung des Wettbewerbs
abzielen?

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmer*in einen Interessenkonflikt
bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber/die 6ffentliche Auftraggeberin tatigen Person bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere, weniger
einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann?

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmer*in mit anderen
Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt, die
eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken?

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Fakultativer Ausschlussgrund
gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Wurde in der
Vergangenheit ein zwischen dem/der Wirtschaftsteilnehmer*in und einem 6ffentlichen
Auftraggeber/einer offentlichen Auftraggeberin oder Sektorenauftraggeber*in geschlossener
Vertrag Uber die Vergabe eines o6ffentlichen Auftrags oder einer Konzession vorzeitig beendigt
oder hat ein entsprechender friherer Auftrag Schadenersatz oder andere vergleichbare
Sanktionen nach sich gezogen?
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Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1
Nrn 8 und 9 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Befindet sich der/die
Wirtschaftsteilnehmer*in in einer der folgenden Situationen: a) Er/Sie hat sich bei seinen
Auskiinften zur Uberpriifung des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden und der Einhaltung
der Eignungskriterien der schwerwiegenden Tauschung schuldig gemacht; b) Er/Sie hat
derartige Auskunfte zurickgehalten; c) Er/Sie war nicht in der Lage, die von einem o&ffentlichen
Auftraggeber/einer offentlichen Auftraggeberin oder Sektorenauftraggeber *in verlangten
zusatzlichen Unterlagen unverziglich vorzulegen; d) Er/Sie hat versucht, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers/der 6ffentlichen Auftraggeberin oder
Sektorenauftraggebers/Sektorenauftrageberin in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die er unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder fahrlassig irrefihrende Informationen zu Ubermitteln,
die die Entscheidungen Uber Ausschluss, Auswahl oder Zuschlag erheblich beeinflussen
koénnten.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Neubau Zweigstelle Grundschule Goldberg, Franzstr. 75, 58091 Hagen, Parkettarbeiten
Description: - Fachgerechte Verlegung/ Einbau von robustem, pflegeleichtem Eichen-
Industrieparkett und Sockelleisten aus Massivholz auf Calciumsulfatestrich - Inkl.
Untergrundvorbehandlung und grindlicher Reinigung, sicheres Abdecken, Grundierung,
Versiegelung und Ersteinpflege der Parkettflachen - Einhaltung der Anforderungen an DGNB/
QNG und Sicherer Schule inkl. Dokumentation der Arbeiten
Internal identifier: 2025-10_154 OV

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45000000 Construction work
Additional classification (cpv): 44112240 Parquet, 45430000 Floor and wall covering work,
45432100 Floor laying and covering work, 45432111 Laying work of flexible floor coverings

5.1.2. Place of performance
Postal address: Kita Prentzelstralle 6
Town: Hagen
Postcode: 58091
Country subdivision (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Country: Germany

5.1.3. Estimated duration
Start date: 09/02/2026
Duration end date: 18/03/2026

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
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This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet fur:selbst# Eine Wertung des Angebotes ist
nur bei Abgabe vollstandig ausgefullter Unterlagen maoglich. Alle Einzelpreise (EP) sind Netto
in EUR mit maximal drei Nachkommastellen einzutragen.

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Security of information
Description of selection criterion: Fragebogen zur Eignungspruefung in der Angebotsphase.
xlsx (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Bitte geben Sie Uber diesen 2-seitigen
Fragebogen die Eigenerklarungen ab.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Freistellungsbescheinigung nach § 48 b EstG des
Finanzamtes (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die
Freistellungsbescheinigung gemaf §48b EStG ermdglicht es Bauunternehmern, den
vollstandigen Rechnungsbetrag ohne Abzug der Bauabzugssteuer zu erhalten. Ohne diese
Bescheinigung sind Auftraggeber verpflichtet, 15% des Rechnungsbetrags einzubehalten und
an das Finanzamt abzufuhren. Die Bescheinigung wird vom Finanzamt auf Antrag des
Bauunternehmers ausgestellt und bestatigt dessen steuerliche Zuverlassigkeit. Sie ist in der
Regel fur drei Jahre gultig und sollte rechtzeitig vor Ablauf verlangert werden.

Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Nachweis Uber die Anmeldung des Unternehmens bei der
Berufsgenossenschaft (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Criterion: Enrolment in a trade register

Description of selection criterion: Nachweis Uber die Eintragung als Mitglied der Industrie- und
Handelskammer bzw. Eintragung in der Handwerksrolle (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung):

Criterion: Professional risk indemnity insurance
Description of selection criterion: Nachweis Uber eine bestehende
Berufshaftpflichtversicherung (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Nachweis Uber eine bestehende
Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterion: References on specified works

Description of selection criterion: Referenzen gem. § 6 a Abs. 1 Nr. 2 VOB/A EU (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Mit dem Angebot sind mindestens 3 Referenzen aus den
vergangenen drei Jahren vorzulegen, die fur die 6ffentliche Hand in Sonder- und Schulbauten
ausgefuhrt wurden und mit der ausgeschriebenen Leistung in Art und Umfang vergleichbar
sind. Sofern Sie in die engere Wahl kommen, sind die Referenzen duch den
Referenzgebenden zu bestatigen.
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Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung vom Finanzamt
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Criterion: General yearly turnover

Description of selection criterion: Umsatz gem. § 6 a Abs. 1 Nr. 1 VOB/A EU (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Umsatz muss vom Unternehmen jeweils bezogen auf
die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre angegeben werden (mindestens 290.000,00
EUR / Jahr).

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die Bescheinigung wird von den
Krankenkassen ausgestellt und darf max. 3 Monate alt sein.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Stadtkasse (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die Bescheinigung wird von der
Kommunalbehoérde (Stadtkasse) des Firmensitzes ausgestellt.

Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Ur-/Angebotskalkulation (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Criterion: Average yearly manpower

Description of selection criterion: Die Angabe der Anzahl der jahresdurchschnittlich in den
letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren beschaftigten Arbeitskrafte, (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Die Angabe der Anzahl der jahresdurchschnittlich in den letzten 3
abgeschlossenen Kalenderjahren beschaftigten Arbeitskrafte, Erfordernis: Mindestens eine
Fachkraft mit Meistertitel und vier Personen mit Gesellenbrief.

Criterion: Relevant educational and professional qualifications

Description of selection criterion: Berufsausbildung - Nachweis einer fachlichen Qualifikation
zur Ausflhrung von Parkettlegearbeiten z. B. durch eine abgeschlossene Meisterausbildung
bei Betriebsgrindung nach 14.02.2020 im entsprechenden Bereich, davor
Altgesellennachweis von der Handwerkskammer oder Gesellenbrief.

Criterion: Enrolment in a trade register

Description of selection criterion: Eintragung im Handelsregister - Das Handelsregister ist ein
offentliches Verzeichnis, das Informationen Uber die angemeldeten Kaufleute und
Unternehmen in Deutschland enthalt. Bitte geben Sie die Handelsregisternummer (HRA oder
HRB) an. Sollten Sie nicht eintragungspflichtig sein, tragen Sie bitte "nicht eintragungspflichtig"
ein.

Criterion: Enrolment in a relevant professional register

Description of selection criterion: Eintragung in ein Berufsregister - Sind Sie in der Industrie-
und Handelskammer, in der Handwerksrolle oder vgl. eingetragen? Bitte geben Sie an, ob und
in welchem einschlagigen Berufs- oder Handelsregister Ihr Unternehmen (z. B. Industrie- und
Handelskammer, Handwerksrolle oder vergleichbarem Register) eingetragen ist.
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Criterion: Professional risk indemnity insurance

Description of selection criterion: Berufshaftpflichtversicherung - Deckungssummen: 1,0 Mio.
EUR (Personenschaden/Sachschaden). Die Zusage einer Versicherungsgesellschaft zum
Abschluss einer solchen Haftpflichtversicherung im Auftragsfall ist zulassig; Wenn die

entsprechende Berufshaftpflichtversicherung vorliegt, bitte "ja" eintragen, ansonsten "nein"
angeben.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung von der
Stadtkasse - Die Unbedenklichkeitsbescheinigung der fiir Sie zustandigen Stadtkasse
bestatigt, dass Sie dort keine Zahlungsrickstande haben. Wenn Sie bei der Stadtkasse keine
Ruckstande haben, tragen Sie bitte "ja" ein, ansonsten geben Sie "nein" und geben Sie die
Hohe der Ruckstande sowie den Grund an.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse - Die
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse ist ein Dokument, das bestatigt, dass ein
Unternehmen seiner Pflicht zur Zahlung der Sozialversicherungsbeitrage nachgekommen ist.
Sie enthalt Informationen Uber die Anzahl der bei der jeweiligen Krankenkasse versicherten
Beschaftigten und gibt Auskunft dariber, ob das Unternehmen regelmafig seine
Sozialversicherungsbeitrage gezahlt hat. Bitte geben Sie die Krankenkasse(n) sowie die
Anzahl der dort versicherten Beschaftigten an und tragen Sie "ja" ein, wenn Sie die
Sozialversicherungsbeitrage regelmallig zahlen, ansonsten bitte "nein" angeben.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Eigenerklarung nach § 19 Abs.3 Mindestlohngesetz (MiLoG)
- Erklarung, dass die Voraussetzungen fur einen Ausschluss nach § 19 Abs. 1 MiloG nicht
vorliegen. Das Nichtvorliegen dieser Ausschlussgrinde ist mit "ja" zu bestatigen. Ansonsten
tragen Sie bitte "nein" ein.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Insolvenzverfahren § 124 GWB - Bitte machen Sie Angaben
daruber, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren
eroffnet oder die Eréffnung beantragt wurde oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde
oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde (§ 6a Abs.2 Nr.5 VOB/A). Bitte tragen Sie
"ja" ein, wenn kein Insolvenzverfahren gegeben ist, ansonsten geben Sie "nein" an.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Liquidation - Bitte geben Sie an, ob sich Ihr Unternehmen in
Liquidation befindet. Bitte tragen Sie "ja" ein, wenn keine Liquidation gegeben ist und "nein",
wenn eine Liquidation geben ist.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Einhaltung Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-
Westfalen - Der Auftragnehmende ist zur Einhaltung der Vorgaben des Tariftreue- und
Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen verpfichtet. Bitte bestatigen Sie die Einhaltung mit "ja".
Ansonsten bitte "nein" eintragen.

Criterion: Other economic or financial requirements
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Description of selection criterion: Ausschlussgrinde gem. § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrinde gem. § 124 GWB bzw. § 6 b VOB/A - Wenn keine Auschlussgrinde gem. §
123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde gem. § 124 GWB bzw. § 6b VOB/A
vorliegen, tragen Sie bitte "ja" ein. Wenn Ausschlussgriinde vorliegen tragen Sie bitte "nein"
ein.

Criterion: Specific yearly turnover

Description of selection criterion: Angabe Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren - Angabe des Umsatzes des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftjahren unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Bitte die Umsatze unter den jeweiligen
Geschaftsjahren eintragen. Der Umsatz muss vom Unternehmen fir die letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre (2022, 2023, 2024) nachgewiesen werden (mindestens
290.000,00 EUR / Jahr). Bitte tragen Sie den Umsatz fur die Geschaftsjahre 2022, 2023 und
2024 ein.

Criterion: References on specified works

Description of selection criterion: Referenzen - Mit dem Angebot sind mindestens 3
Referenzen aus den vergangenen drei Jahren vorzulegen, die fur die 6ffentliche Hand in
Sonder- und Schulbauten ausgefuhrt wurden und mit der ausgeschriebenen Leistung in Art
und Umfang vergleichbar sind

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Preis
Description: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Deadline for requesting additional information: 11/12/2025 23:59:59 (UTC+01:00) Central
European Time, Western European Summer Time
Address of the procurement documents: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXTJYYG6YTSHGEKEK/documents
Ad hoc communication channel:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXTJYYBYTSHGEKEK

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXTJYYB6YTSHGEKEK
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 06/01/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 34 Days
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Information that can be supplemented after the submission deadline:

At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Gem. § 16 a Abs. 5 VOB/A - EU sind Angebote auszuschlielRen, bei
denen der Bieter die nachgeforderten Unterlagen nicht bis zur festgelegten Frist einreicht.
Information about public opening:

Opening date: 06/01/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Die DGNB-Zertifizierungen missen
gewabhrleistet sein, siehe Leistungsbeschreibung. Auslandische Dokumente sind zusatzlich in
einer deutschen Ubersetzung beizufiigen. Die jeweils nationalen gesetzlich oder tariflich
geltenden Bestimmungen sind zwingend einzuhalten. Als Ansprechpartner®in muss eine
deutschsprachige Bauleitung benannt werden.

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Bezirksregierung Minster
Information about review deadlines: Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandung im
Hinblick auf das Vergabeverfahren (gemal § 160 Abs. 3 GWB) die Bewerber*innen
/Bieter*innen Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die sie erkannt haben, gegentber der
Vergabestelle innerhalb von 10 Kalendertagen zu rigen haben und weiterhin Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, von den Bewerber*innen/Bieter*innen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber der Vergabestelle zu rigen sind, damit die
Bewerber*innen/Bieter*innen fur den Fall, dass der Ruge nicht abgeholfen wird, ein
Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer anstreben kénnen. Ergeht eine Mitteilung
des Auftraggebers, der Riuge nicht abhelfen zu wollen, kann der Bewerber/Bieter / die
Bewerberin/Bieterin wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein
Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung
vor der Vergabekammer beantragen. Nach Absendung der Mitteilung des Auftraggebers Uber
die beabsichtigte Vergabe (gemal § 134 Abs. 2 GWB) muss ein Nachprufungsverfahren
spatestens innerhalb von 15 Kalendertagen vor der Vergabekammer beantragt werden. Bei
Ubermittlung der Mitteilung auf elektronischem Weg verkirzt sich die Frist auf 10
Kalendertage. Nach Ablauf der jeweiligen Fristen ist der Antrag gemaf § 160 Abs. 3 GWB
unzuldssig. Auskunfte Uber die Einlegung von Rechtsbehelfen sind ebenfalls bei der
Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster erhaltlich.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Stadt Hagen
Organisation receiving requests to participate: Stadt Hagen

8. Organisations
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8.1. ORG-0001
Official name: Stadt Hagen
Registration number: 05914-31001-55
Postal address: Rathausstr. 11
Town: Hagen
Postcode: 58095
Country subdivision (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEAS3)
Country: Germany
Contact point: Vergabestelle flir Bauprojekte
Email: bauvergaben@stadt-hagen.de
Telephone: +49 23312073775
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate

8.1. ORG-0002
Official name: Bezirksregierung Munster
Registration number: +49 2514110
Postal address: Albrecht-Thaer-Str. 9
Town: Munster
Postcode: 48147
Country subdivision (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Country: Germany
Email: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telephone: +49 2514110
Internet address: https://www.bezreg-muenster.de/kontaktseite-vergabekammer-westfalen
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0003
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 6148f618-13e7-4e8d-9aa1-e33db31d2303 - 01
Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16
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Notice dispatch date: 21/11/2025 12:23:43 (UTC+01:00) Central European Time, Western
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 776984-2025

OJ S issue number: 226/2025

Publication date: 24/11/2025
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